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ляется, всегда даетъ мнѣ замѣтить, что я долженъ уклониться отъ того, что намѣренъ дѣлать, но никогда не наклоняетъ къ чему бы то ни было. Поэтому, кто изъ моихъ друзей сносится со мною, и въ то же время проявляется голосъ, — это самое отклоняетъ меня и не позволяетъ мнѣ дѣлать. Въ этомъ я представлю вамъ свидѣтелей. Вѣдь вы знаете того бывшаго красавца Хармида[1], сына Главконова. Нѣкогда онъ объявилъ E. мнѣ о своемъ намѣреніи пробѣжать въ Немеяхъ стадію. Едва началъ онъ говорить, что рѣшается на этотъ подвигъ, — вдругъ проявляется голосъ. Тогда я сталъ отсовѣтовать ему это и сказалъ: между тѣмъ какъ ты говорилъ, — проявился во мнѣ голосъ генія; такъ не подвизайся. — Можетъ быть, онъ даетъ знать, отвѣчалъ Хармидъ, что я не одержу побѣды? Что же? пусть не одержу, — по крайней мѣрѣ въ это время доставлю себѣ пользу тѣлеснымъ упражненіемъ. — Сказавъ такъ, пустился онъ въ подвигъ. Стоитъ спросить его самого, что случилось съ нимъ во время этого подвига. Если 129. хотите, спросите и брата Тимархова, Клитомаха, что говорилъ ему Тимархъ, когда умиралъ, именно оттого, что не послушался генія, — спросите, что говорилъ и онъ, и стадійный скороходъ Эватлъ, принявшій къ себѣ бѣжавшаго Тимарха. Онъ скажетъ вамъ, что Тимархъ говорилъ ему слѣдующее.

Ѳеагъ. Что такое?

Сокр. Клитомахъ! говорилъ онъ, я умираю теперь оттого, что не хотѣлъ послушаться Сократа. А что именно разумѣлъ подъ этимъ Тимархъ, — я разскажу. Когда Тимархъ и Филимонъ, сынъ Филимонида, встали съ пира, чтобы убить B. Никіаса[2], сына Ироскамандрова, — а они только двое и питали этотъ умыселъ; — тогда первый изъ нихъ, вставши, сказалъ мнѣ: Что ты толкуешь, Сократъ? Вы пейте, а я долженъ



зилла зависѣли не отъ умственнаго и нравственнаго ихъ состоянія, а отъ случайнаго сцѣпленія обстоятельствъ, предсказанныхъ Сократомъ?


	↑ Разсказъ о Хармидѣ ни изъ какого другаго источника неизвѣстенъ.

	↑ Этого Никіаса, сына Ироскамандрова, о которомъ нигдѣ больше не упоминается, надобно отличать отъ знаменитаго аѳинскаго полководца, дѣйствовавшаго во время войны пелопонезской.


Тот же текст в современной орфографии 

ляется, всегда дает мне заметить, что я должен уклониться от того, что намерен делать, но никогда не наклоняет к чему бы то ни было. Поэтому, кто из моих друзей сносится со мною, и в то же время проявляется голос, — это самое отклоняет меня и не позволяет мне делать. В этом я представлю вам свидетелей. Ведь вы знаете того бывшего красавца Хармида[1], сына Главконова. Некогда он объявил E. мне о своем намерении пробежать в Немеях стадию. Едва начал он говорить, что решается на этот подвиг, — вдруг проявляется голос. Тогда я стал отсоветовать ему это и сказал: между тем как ты говорил, — проявился во мне голос гения; так не подвизайся. — Может быть, он дает знать, отвечал Хармид, что я не одержу победы? Что же? пусть не одержу, — по крайней мере в это время доставлю себе пользу телесным упражнением. — Сказав так, пустился он в подвиг. Стоит спросить его самого, что случилось с ним во время этого подвига. Если 129. хотите, спросите и брата Тимархова, Клитомаха, что говорил ему Тимарх, когда умирал, именно оттого, что не послушался гения, — спросите, что говорил и он, и стадийный скороход Эватл, принявший к себе бежавшего Тимарха. Он скажет вам, что Тимарх говорил ему следующее.

Феаг. Что такое?

Сокр. Клитомах! говорил он, я умираю теперь оттого, что не хотел послушаться Сократа. А что именно разумел под этим Тимарх, — я расскажу. Когда Тимарх и Филимон, сын Филимонида, встали с пира, чтобы убить B. Никиаса[2], сына Ироскамандрова, — а они только двое и питали этот умысел; — тогда первый из них, вставши, сказал мне: Что ты толкуешь, Сократ? Вы пейте, а я должен
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зилла зависели не от умственного и нравственного их состояния, а от случайного сцепления обстоятельств, предсказанных Сократом?


	↑ Рассказ о Хармиде ни из какого другого источника неизвестен.

	↑ Этого Никиаса, сына Ироскамандрова, о котором нигде больше не упоминается, надобно отличать от знаменитого афинского полководца, действовавшего во время войны пелопонезской.
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